MY

A3 By
@la (sagru .2
Ll daalas ¢ o) S0 Aalaity I ARL) aiis (pap2a 2diilasl
saudi_sadigq@mu.edu.eg : ;s ST 20l)

sdaalal) DA 3al)
Basiall ASkeally 7 200eS el Lgaias ) (CELTA) Laysis cptlalill Aoty &3l Gy algd YoV )
Basiall ASkeally oy Aaals (e bigalll 889N Aayy Yo Y Y
Basiall ASLealls g dnals ¢yl 8 Jufisal) coadlST Slac) maliyy Yoo ¥
aae cliall daals ¢l S e Ll Gluly A ivald) dagy Ve ¥
pan i) drals ¢ Gul¥) DS (o Alaiy) Aall b o) Gl daps YooY -©
dvigal) cilpdl)
e cbid) daals (GulY) LIS cplaiY) Gl iy Gt 4Rl Ga— L)

A Asplad) Al Gulaadl 8 ol 43S Gy ped) B2l Clilatie) ppmadly and Slad]  YeAVSYOYT LY
saaial) A<lealls (Cambridge Examinations) . jueS daalay clilaia¥) L lgdle

sasiall 48kl (Pearl Linguistics) Sivsail Jym 838 aan e Yo )V=Y N E LY

ol (Simon & Simon for Languages) (sems 3l (gars ASyi dape da) uyde Yo)I-Yodo
sasiall ASlaall ¢ jady calalll

sasiall ASlaalls g dmals ccbigalll auty deliss pda Yo )T=YoNo L0

ch\z\ubcm‘z\gﬁ‘%ﬁg\w\ﬁb&mwjh YoIY-=Y.eoA A

e cbiall Aaals (V) LIS AlatY) Aall) oy dime Yo V=YaY LY

$ ) i gad) L:a AS)Lial)
February 2016: Language perception as a tool to validate language investigation: Evidence from
Egypt Arabic Linguistics Forum, University of York http://goo.gl/01gpax

September 2015: Dialect Convergence in Egypt: Switching from Minia /g/ local variants to
Cairene [?]. UKLVC 10, University of York https://goo.gl/ceHzXh

July 2015: Vowel Convergence from Minia Arabic to Cairene Arabic. Forum for Arabic
Linguistics, University of Essex https://goo.gl/R8nt9L

March 2015: The Impact of the Muddiest-Point Technique on Teaching. Preparing Future
Academics Symposium, University of York https://goo.gl/igRM5T

September 2013: Minia Arabic Converging towards Cairene Arabic Stress. PARLAY
Postgraduate Conference, University of York http://goo.gl/z8tMfH

daalel) Gilaaal) nya:.

Linguistics Association of Great Britain (LAGB)
Egyptian Translators Association (Egyta)

American Association of Teachers of Arabic (AATA)
Sage Open (Editorial Board Member)

Higher Education Academy Assistant Fellow



mailto:saudi_sadiq@mu.edu.eg
http://goo.gl/01qpax
https://goo.gl/ceHzXh
https://goo.gl/R8nt9L
https://goo.gl/iqRm5T
http://goo.gl/z8tMfH

A, il) &) gal)
Lial) daalas Gyl A pliacl )8 Baat S5 ¢ Joall yuilly calall Cand) @Al 2017
Loial) daalay (il A lael <y Aaats K50 o DUl st olas 2017
L) dasalan Cilagleall Lingli€s <500 SPSS slasy) 5y 2017
L) daalas lagleal) Laglei€s <y MS Word 5550 2017
Litall daalay Silagleall Linglgis 3<5en Endnote aalyall 8laly duallall liball aelsd 4 Cadl 5550 2017

Teaching International Students, University of York 2015
Evaluating and Quality Assuring our Teaching, University of York 2015
Structuring and Designing Sessions, University of York 2015
Introduction to Pedagogic Research, University of York 2015
Planning Assessment Methods for Student Work, University of York 2015
Giving Feedback on Student Work, University of York 2015
Using Technology to Enhance your Teaching, University of York 2014
Teaching Through Debate, University of York 2014
Introduction to Teaching and Learning, University of York 2013
Career Planning and Opportunity Awareness, University of York 2013
PGWT Residential, University of York 2012
Basic Presentation Skills, University of York 2012

Lial) Fealas unyill A eliacl 8 Gaat S5 cdpailetdll daleal) & 535al) yulas 2007
Litall daalas syl B slimel ) daati 35 cJladll Gaaall Clea 2007

Ll daalas i) A eliael 8 daat 3S5e ¢upl b Lingl il aladin) 2006
Loiall daalas (il Aia eliael < Laat K50 ¢y joall masi 2006

Ll Al Gyl L8 elime] )y Aaaii <50 (AN dag callyall 3asl 2006:
Lial Aralay (sl Aa slime] iy Apait (<50 cJladll Jeagil Ciljlga pski 2005
Liall daalas cdae il Al AUS ¢ G tll Lagleis 2005

1)) gadida
Sadiq, S. (2016). Dialect convergence in Egypt. PhD Thesis, University of York.
Sadiq, S. (2010). A4 comparative study of four English translations of Stirat Ad-Dukhan (the Chapter
of Smoke) on the semantic level. Newcastle: Cambridge Scholars Publishing.
Sadiq, S. (2008). Some semantic, stylistic and cultural problems of translation with special reference
to translating the Glorious Qur'an. Sayyab Translation Journal, 1, 38-54.
Sadiq, S. (2008). Some lexical and syntactic problems of translation & suggested solutions. WATA
Translation and Languages, 5.

sl (31 gﬁ as,Laal)
Apalat) AR sy A1 A8 Jally cclislaally cgalll ciluall <)y jia @
Ll Aall) ausdy dayl) 48l daa iy cdagalll lupall 1) j3e @
AL Bagal) Jleed b AS Linal)
QL Lol ualiall andi Glilind dae) Jsivay daSsally saldll Cile guac @
SN bl bl 8 gy S Sgall Auplaiy) AR s (AoY) A0 CDUa s i) slae) Jie @
Yo A

3._\355\ @3);2\3_’1:\45:;}}49 [}




